OPERATING
INSTRUCTIONS

Instrucciones de funcionamiento
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INSTALLATION CAUTIONS
PRECAUCIONES AL HACER LA INSTALACION
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. Do notinstall this fan where it could be directly exposed to
water or excess vapor.

. Never install this fan in the ceiling.

Keep more than 1 meter away from cooking equipment.

. Use this fan at the rated voltage and frequency indicated on

the name plate.

. If exposed to direct rainfall, cover with the outdoor hood (sold separately).

. Be sure to provide an appropriate ventilation opening.

. For duct and partition fans, precautions must be taken to avoid the
back-flow of gases into the room from the open flue of gas or other
open-fire appliances.

. There should be a double poles single throw switch with minimum
3mm contact gap in the fixed installation circuit.

1. Noinstale esta unidad donde pudiera exponerse a salpicaduras
directas de agua o a exceso de vapor.

. No lainstale nunca en el cielo raso.

. Lainstalacion debe hacerse a mas de1metro de los aparatos de cocina.

. Use el extractor a la tension y frecuencia nominales,indicadas
en la placarotulada.

. Sisedejaenunlugarexpuestoalalluvia,use la cubierta protectora

(en venta por separado).

. Se debe abrir una abertura apropiada para el paso de aire.

. Adopte medidas apropiada para evitar que el gas sopla al interior al
revés a traves de los tubos generales o tubos cocias cuando monta

los tubos y los ventiladores. 3
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8. Se debe haber un polos dobles singularizan que el interruptor del tiro
con el minimo 3mm hueco del contacto en el circuito de la instalacidn
fijo.

Temperature
Less than 50°C
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110V~127V
50/60Hz

220V~240V
50/60Hz
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HOW TO INSTALL

MANERA DE

HACER

LA INSTALACION 350190004
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Accessories Accesorios
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20ASB 300 312 240 50 90 250 200 J-i]
25ASB 350 362 290 45 90 300 250
30ASB 400 412 340 45 90 350 300

In Kingdom of Saudi Arabia,
this fan must be installed at
aheight of 2m and above in
compliance with Saudi
Arabian Standard.

Power cord
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MAINTENANCE PRECAUTIONS
PRECAUCIONES PARA EL MANTENIMIENTO
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1. First, ensure that the fan is switched off.
2. Never use petrol, benzene, thinner or any
other such chemicals for cleaning the
ventilating fan.
3. Do not allow water to contact electrical
parts such as motor.
¢

1. Ante todo, cerciorese de que el extractor

este apagado. <~
2. No use nunca petréleo, bencina, O
diluyentes, productos para limpieza en [~

seco o materiales semejantes para limpiar
el extractor.

3. No deje que entre agua en las piezas
eléctricas, por ejemplo en los motores.
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SPECIFICATIONS
ESPECIFICACIONES
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Model Power Speed Air Power Weight
consumption ) delivery factor
Modelo Consumo de | Velocidad | Caudal de Factor de Peso
. energia aire potencia v
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- (V] [Hz] (W] (R/M] [CMM] [%] [kg]
20ASB 127 50/60 25/25 1220/1380 8.8/10.1 85/92 3.3
220 50/60 26/26 1220/1400 8.6/10.2 92/97 3.3
25ASB 127 50/60 27/31 1210/1320 14.1/16.1 95/98 3.8
220 50/60 31/33 1200/1300 14.3/15.9 89/94 3.8
30ASB 127 50/60 32/38 1110/1130 20.9/21.5 98/99 4.4
220 50/60 33/37 1050/1030 19.7/19.4 95/98 4.4
*Air direction: EX-Exhaust, ceole Ex s el olael
Insulation class E. o , . ' €
*Direccion del aire: EX-Escape, Type of Insulation : Functional Insulation ol ey
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Tipo de Insulacion : Insulacion Funcional Jwdp i daes

Rating :
Potencia de regimen : | AC 110-127V 50/60Hz

g AC 220-240V 50/60Hz
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